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buena gracia y-que-oro que-plata muchas mas-que-riquezas un-nombre Es-escogido
H2580  H2091 H3701 H6239 H8034 H0977

DE mas estima es la buena fama que las muchas riquezas; y la buena gracia mas que la platay el oro.
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es-YHWH todos-ellos el-hacedor-de se-encuentran y-pobre Rico
H3068 H3605 H6298 H7326 H6223

El rico y el pobre se encontraron: a todos ellos hizo Jehova.
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pasan pero-los-simples (y-se-esconde) [y-se-esconde] el-mal ve Astuto
H5641 H5641 H7200  H6175
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y-son-castigados

H6064

El avisado ve el mal, y escodndese: mas los simples pasan, y reciben el dafio.
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y-vida y-honor riquezas YHWH el-temor-de humildad El-resultado-de
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Riquezas, y honra, y vida, son la remuneracién de la humildad y del temor de Jehova.
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de-ellos se-alejara su-alma el-que-guarda perverso en-el-camino-del y-trampas Espinas
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Espinas y lazos hay en el camino del perverso: el que guarda su alma se alejara de ellos.
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no-  envejezca cuando- también su-camino la-boca-de segun- al-nifio Entrena
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de-ella se-apartara
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Instruye al nifio en su carrera: aun cuando fuere viejo no se apartara de ella.
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que-presta del-hombre el-que-toma-prestado y-siervo gobierna sobre-los-pobres El-rico
H0376 H5650 H4910 H7326 H6223

El rico se ensefioreara de los pobres; y el que toma prestado, siervo es del que empresta.
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su-furia y-la-vara-de iniquidad (cosechara-) [cosechard-] injusticia El-que-siembra
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iy
se-acabara
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El que sembrare iniquidad, iniquidad segara: y consumirase la vara de su ira.
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al-pobre de-su-pan da porque- serad-bendecido él ojo Bueno-de-
H1800 H3899 H5414 H1288 H1931

El ojo misericordioso sera bendito, porque dié de su pan al indigente.
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y-deshonra pleito y-cesardan contienda y-saldrd al-escarnecedor Expulsa
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Echa fuera al escarnecedor, y saldra la contienda, y cesara el pleito y la afrenta.
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es-el-rey su-amigo de-sus-labios gracia corazén (pureza-de) [pureza-de-] El-que-ama
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El que ama la limpieza de corazon, por la gracia de sus labios su amigo sera el rey.
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Los ojos de Jehova miran por la ciencia; mas él trastorna las cosas de los prevaricadores.
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seré-asesinado las-plazas en-medio-de afuera un-leén el-perezoso Dice
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Dice el perezoso: El ledn esta fuera; en mitad de las calles seré muerto.
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alli
H8033

Sima profunda es la boca de las extrafias: aquel contra el cual estuviere Jehova airado, caera en ella.
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La necedad esta ligada en el corazén del muchacho; mas la vara de la correccion la hara alejar de él.
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H4270 HO0389  H6223 H5414 H1800  H6231

El que oprime al pobre para aumentarse él, y que da al rico, ciertamente sera pobre.

10

11

12

13

14

15

16


https://biblehub.com/hebrew/2232.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/1644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3887.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4066.htm
https://biblehub.com/hebrew/1779.htm
https://biblehub.com/hebrew/7036.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2580.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5341.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6102.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/7523.htm
https://biblehub.com/hebrew/7745.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2194.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6231.htm
https://biblehub.com/hebrew/1800.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/6223.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/4270.htm

OYTY myn % oRIn 027 7 S I
a-mi-conocimiento pondrds y-tu-corazén sabios las-palabras-de y-escucha tu-oido Inclina
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Inclina tu oido, y oye las palabras de los sabios, y pon tu corazén a mi sabiduria:
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juntamente seran-establecidos en-tu-vientre los-guardes cuando- es-agradable Porque-
H0990 H8104
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tus-labios sobre-
H8193

Porque es cosa deleitable, si las guardares en tus entrafias; y que juntamente sean ordenadas en tus labios.
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a-ti también- hoy  te-he-hecho-saber tu-confianza en-YHWH Para-que-sea
H0637 H3117  H3045 H4009 H3068 H1961

Para que tu confianza sea en Jehova, te las he hecho saber hoy a ti también.
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y-conocimiento? en-consejos (treinta) [antes] para-ti he-escrito ¢Acaso-no
H1847 H4156 H8032 H3789 H3808

¢No te he escrito tres veces en consejos y ciencia,
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de-verdad palabras para-que-devuelvas verdad palabras-de certeza-de Para-hacerte-saber
HO571 HO561 H7725 HO571 HO561 H3045
B TR
P a-los-que-te-envian
H7971

Para hacerte saber la certidumbre de las razones verdaderas, para que puedas responder razones de verdad a
los que a ti enviaren?
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en-la-puerta al-afligido aplastes y-no- él pobre- porque un-pobre robes-a- No-
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No robes al pobre, porque es pobre, ni quebrantes en la puerta al afligido:
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a-los-que-los-despojan  (marca-de-objeto) y-despojard su-causa defenderd YHWH Porque-
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102
del-alma
H5315

Porque Jehova juzgara la causa de ellos, y despojara el alma de aquellos que los despojaren.
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entres no de-furores un-hombre y-con- ira un-duefio-de con-
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te-asocies No-
H0408

No te entrometas con el iracundo, ni te acompafies con el hombre de enojos;
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para-tu-alma trampa y-tomes (sus-caminos) [sus-caminos] aprendas
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Porque no aprendas sus maneras, y tomes lazo para tu alma.
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deudas de-los-que-salen-fiadores-de mano de-los-que-estrechan-
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No estés entre los que tocan la mano, entre los que fian por deudas.
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No-sea-que-
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Si no tuvieres para pagar, (por qué han de quitar tu cama de debajo de ti?
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tus-padres hicieron que antiguo limite

HO001 H5769 H1366 H5253 H0408

No traspases el término antiguo que pusieron tus padres.
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D opwn b
P oscuros delante-de
H2823 H6440

i
¢Has-visto
H2372

Ry

se-presentara
H3320

¢Has visto hombre solicito en su obra? delante de los reyes estara; no estara delante de los de baja suerte.
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